ORIGINALNI (PUVODNI) NAVOD K OBSLUZE

REH 5045
Elektricky plotostrih

Nl Riwallz

Vyrobce:
GARLAND distributor, s.r.0., Hradecka 1136, 50601 Jigin, Ceska republika

Pred pouzitim tohoto naradi si prosim peclivé prectéte cely tento navod k obsluze!



Vysvétleni symbolt

Vyfazované elektrické vyrobky by nemély byt nikdy likvidovany do domovniho odpadu.
Odevzdejte je, prosim, k recyklaci, pokud jsou k dispozici pfislusna zafizeni. Provérte toto
—— u pfislusného ufadu nebo u vaseho prodejce.

Symbol pro tfidu Il Nastroje

@ Pfed praci s timto zafizenim si pfectéte pozorné tento navod k obsluze
( € V souladu s dlezitymi aplikovatelnymi bezpeénostnimi standardy evropskych smérnic.

é Odpoijte zastréku okamzité od sité, jestlize je kabel poSkozen nebo doslo k jeho nafiznuti.
Nevystavujte jej desti.

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

E POZOR Prectéte si vSechny bezpeénostni pokyny a instrukce pro obsluhu. Jejich

nerespektovani mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Uschovejte navod pro pozdéjsi dotazy.

Oznaceni ,elektrické zafizeni" se vztahuje na elektricka zafizeni pfipojena prostfednictvim elektrického
vedeni nebo na zafizeni provozovana na baterii (bez kabelu).

1) Bezpecnost na pracovisti

1. Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny. Nepofadek nebo neosvétlené pracovni prostory
mohou mit za nasledek urazy.

2. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybuSném prostiedi, ve kterém se nachazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou prach nebo vypary vznitit.

3. Udrzujte déti a jiné osoby béhem pouzivani elektrického naradi v dostateéné vzdalenosti.
V pfipadé odpoutani pozornosti muzete ztratit kontrolu nad elektrickym naradim.

2) Elektricka bezpecnost

1. Elektrickd zastréka elektrického narfadi musi byt vhodna do zasuvky. Zastrécka nesmi byt
zadnym zpusobem upravovana. Nepouzivejte spolecné s uzemnénym elektrickym naradim
prizplisobovaci adaptéry. Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym
proudem.



Zamezte télesny kontakt s uzemnénymi povrchy, jako jsou trubky, topeni, sporaky a lednicky.
Existuje zvySené riziko urazu elektrickym proudem, je-li vaSe télo uzemnéno.

Chraiite elektricka zafizeni pred destém a vlhkosti. Proniknuti vody do elektrického naradi zvySuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte kabel k prenaseni elektrického naradi, k zavéSeni nebo k vytahovani zastrcky ze
zasuvky. Chrante kabel pred horkem, olejem, ostrymi hranami nebo pied pohybujicimi se
Castmi zarizeni. PoSkozené nebo zapletené kabely zvySuji nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pokud pracujete s vasim elektrickym naradim venku, pouzivejte pouze prodluzovaci kabely,
které jsou vhodné pro venkovni prostiedi. Pouziti prodluzovaciho kabelu, které je vhodné pro
venkovni prostfedi, snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

Jestlize neni mozné se vyhnout provozu elektrického naradi ve vlhkém prostiedi, pouzijte
proudovy chrani€. Pouziti proudového chranie snizuje nebezpedi urazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

1.

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a zachovavejte rozum pfi praci s elektrickym
naradim. Nepouzivejte elektrické zafizeni, kdyz jste unaveni a nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo lékd. Okamzik nepozornosti pfi pouzivani elektrického zafizeni mize mit za nasledek vazné
zranéni.

Pouzivejte osobni ochrannou vybavu a vzdy noste ochranné bryle. Pouzivani osobni ochranné
vybavy, jako je ochrannd maska proti prachu, neklouzava bezpecnostni obuv, ochranna helma nebo
ochrana sluchu, v zavislosti na druhu a pouzivani elektrického zafizeni snizuje nebezpeci poranéni.

Zamezte neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvédcte se, ze je elektrické zafizeni vypnuto,
nez je pripojite ke zdroji proudu a/nebo k akumulatoru, nebo je zvedate nebo nesete. Jestlize pfi
prfenaseni elektrického naradi drzite prst na spinaci nebo elektrické zafizeni pfipojujete ke zdroji
proudu zapnuté, maze toto mit za nasledek uraz.

Pired zapnutim elektrického zafizeni odstrarnte sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Nastroj
nebo kli¢, ktery se nachazi v otacejici se ¢asti zafizeni, mize zpuUsobit Uraz.

Zamezte abnormalnimu drzeni téla. Zajistéte bezpecny postoj a vzdy udrzujte stabilitu. Takto
muzete elektrické nafadi v neoCekavanych situacich Iépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volny odév nebo Sperky. Udrzujte viasy, odév a rukavice mimo
dosah pohybujicich se dild. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny
pohybujicimi se ¢astmi.

Jestlize je mozné namontovat zafizeni na odsavani a zachycovani prachu, presvédcéte se, ze
tato zafizeni jsou pripojena a spravné pouzivana. Pouzivani odsavani prachu muze snizit ohrozeni
prachem.

4) Pouzivani a osSetiovani elektrického naradi

1.

Zarizeni nepretézujte. Pouzivejte pfi praci vzdy k tomuto uréené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym nafadim pracujete I1épe a bezpelnéji v uvedeném vykonovém rozsahu.

Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz spinace jsou vadné. Elektrické nafadi, které jiz neni mozné
zapnout a vypnout, je nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred nastavovanim zafizeni, vyménou dilll pfisluSenstvi nebo odkladanim elektrického naradi
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumulator. Toto bezpecnostni opatieni zamezuje
neumysinému spusténi elektrického naradi.

Skladujte nepouzivané elektrické naradi mimo dosah déti. Nenechavejte elektrické naradi
pouzivat osobami, které nejsou s timto obeznameny nebo si tento navod neprecetli. Elektrické
naradi je nebezpecné, pokud je pouzivano nezkuSenymi osobami.



5. OsSetiujte elektrické naradi peclivé. Kontrolujte, zda pohybujici se ¢Easti Fadné funguiji
a nedochazi k jejich blokovani, zda nejsou dily zlomené nebo poskozené takovym zplisobem,
ze omezuji funkci elektrického naradi. Nechejte poskozené dily pred pouzitim elektrického

6. Udrzujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Peclivé udrzované fezaci nastroje s ostrymi feznymi hranami
se méneé sviraji a snadnéji se vedou.

7. Pouzivejte elektrické naradi, prisluSenstvi, vkladané nastroje atd. podle téchto pokynd.
Zohlednéte pritom pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elektrického naradi pro jiné
nez stanovené aplikace mlze zpUlsobit nebezpecéné situace.

5) Servis

1. Nechavejte vasSe elektrické zafizeni opravovat pouze kvalifikovanymi pracovniky a pouze pfi
pouziti originalnich nahradnich dild. Tim je =zajiSténo, Ze zlstane zachovana bezpecnost
elektrického néafadi.

Bezpecnostni varovani pro nuzky na zZivy plot

1. Udrzujte vSechny ¢asti téla v dostatecné vzdalenosti od fezaciho noze. Nepokousejte se za chodu noze
odstranovat fezany material nebo fezany material pfidrzovat. Odstranujte sevieny fezany material pouze
pfi vypnutém zafizeni. Okamzik nepozornosti pfi pouzivani ndzek na zivy plot mize mit za nasledek vazné
zranéni.

2. Prenasejte nlizky na zivy plot za rukojet’ pri zastaveném nozi. Pfi transportu nebo ukladani ntzek na zivy
plot vzdy navléknéte ochranny kryt. Peclivda manipulace se zafizenim snizuje nebezpeci poranéni nozem.
Udrzujte kabel mimo oblast fezani. BEhem prace mize byt kabel skryt v kfovi a mdze byt omylem prefiznut.
Drzte elektrické naradi za izolované rukojeti, ponévadz rezaci ntiz se miize dostat do kontaktu s vlastnim
sitovym kabelem. Kontakt fezaciho noze s vedenim pod napétim mlze uvést kovové dily zafizeni pod napéti
a zpUsobit uraz elektrickym proudem.

Noste ochranu sluchu.

Doporucujeme pouzivat proudovy chrani¢ s vybavovacim proudem 30 mA nebo méné.

Pfi fezani dbejte na to, aby nedoSlo ke kontaktu napf. s draténym plotem nebo podpérami rostlin. Toto maze
zpusobit poskozeni nozové listy.

8. Drzte zafizeni vzdy pevné obéma rukama, jednou rukou za zadni a druhou rukou za pfedni rukojet. Palce a prsty

musi rukojeti pevné obepinat.

A.Zbytkové rizika

| kdyz toto elektrické naradi obsluhujete predpisové, zlstavaji vzdy urcéita zbytkova rizika.
V souvislosti s konstrukci a provedenim tohoto elektrického naradi se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpedi:

1. Poskozeni plic, pokud nebudou pouzivany vhodné ochranné masky proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud neni pouzivana ucinna ochrana sluchu.

3. PoSkozeni zdravi v dusledku vibraci rukou a pazi, pokud je zafizeni pouzivano po del§i dobu nebo
neni fadné vedeno a udrzovano.



Varovani! Toto elektrické naradi vytvafi béhem provozu elektromagnetické pole. Toto pole mulze za
ur€itych okolnosti negativné ovliviiovat aktivni nebo pasivni medicinské implantaty. Aby se snizilo
nebezpeci vaznych nebo smrtelnych poranéni, doporuCujeme osobam s medicinskymi implantaty pred
obsluhou zafizeni toto konzultovat se svym Iékafem a vyrobcem medicinskych implantatd.

Technické udaje

Model Jmenovité napéti/ Pfikon | Volnobézné | Délka fezu Rezna kapacita
frekvence otacky
REH 5045 | 230-240V, 50 Hz 500 W 1700 min™ 450 mm 16 mm

Informace ohledné hluku a vibraci:

REH 5045
Hladina akustického tlaku Lya 88,1 dB(A)
Nejistota Kpa 3,24 dB
Hladina akustického vykonu Lyya 97,7 dB(A)
Nejistota Ky 3,24 dB
Hladina akustického vykonu s vahovym filtrem A Lya 101 dB(A)
Vibrace a, - Hlavni rukojet: 2,96 m/s?
- Pomocna rukojet: 2,67 m/s?
Nejistota K 1,5 m/s’

Hodnoty hluku a vibraci jsou méfeny podle EN 60745-1 a EN 60745-2-15.

@ Pfi praci s timto elektrickym naradim pouzivejte ochranu sluchu!

Uvedené emisni hodnoty vibraci byly méfeny zkudebni metodou dle normy a Ize je pouzit k porovnani
elektrického nafadi s jinym nafadim. Uvedena emisni hodnota vibraci mlze byt pouzita i k uvodnimu
posouzeni preruSeni prace.

Varovani:

Emisni hodnota vibraci se muze liSit béhem skuteCného pouzivani elektrického nafadi od uvedené
hodnoty v zavislosti na druhu a zplsobu pouzivani elektrického nafadi. Je zapotfebi stanovit bezpe¢nostni
opatfeni na ochranu obsluhy, ktera spoc€ivaji na posouzeni pferuseni prace béhem skute¢nych podminek
pouzivani (pfitom je zapotifebi zohlednit vSechny €asti pracovniho cyklu, napfiklad ¢asy, ve kterych je
elektrické naradi vypnuté, a Casy, ve kterych je sice zapnuté, ale b&Zzi bez zatiZeni).



Popis Casti

Kryt noze
List
Ochrana rukou

A w e

Pfedni rukojet’ se spinatem pro
zapnuti/vypnuti

5. Zadni rukojet’ se spinacem pro
zapnuti/vypnuti

Odlehc&eni tahu kabelu

Sitovy kabel a zastrcka
Upevriovaci Sroub

Oblast pouziti

NUzky na zivy plot je uren k fezani a pfifezavani zivych plot(l, kfovi a okrasnych kefu. Jakékoliv jiné
pouziti, které neni v tomto navodu vyslovné povoleno, mize mit za nasledek poskozeni zafizeni
a pfedstavovat vazné nebezpedi pro uzivatele.

Pred uvedenim zarizeni do provozu

Pripojeni

NUzky na zivy plot mohou byt pfipojeny pouze k jednofazovému stfidavému proudu. Pfesvédcte se, ze
sitové napéti souhlasi s udaji na typovém Stitku. Pfipojte sitovou zastréku ke spojce vhodného
prodluzovaciho kabelu. Vytvofte smycku, protahnéte ji otvorem v rukojeti a zavéste ji na odleh&eni tahu
kabelu (6).

Montaz ochrany rukou
Dodanou ochranu rukou upevnéte fadné na obou stranach télesa pomoci dvou Sroubd.



Uvedeni zarizeni do provozu

Varovani! Pouzivejte zafizeni jen k uceliim, které jsou popsany v kapitole ,,oblast pouziti".

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti: Stisknéte spina¢ pro zapnuti/vypnuti (5) zadni rukojeti a spinac¢ (4) pfedni rukojeti obéma rukama
soucasné.

Vypnuti: Uvolnéte jeden z obou spinacl (5) nebo (4).

Brzda listu zajisti zastaveni listd béhem 0,5 sekund. Malé jiskry v oblasti vétracich Stérbin jsou normalni
a nejsou Skodlivé pro vas ani pro zafizeni.

Rezani zivych plota

Pfed zahajenim praci vyhledejte vétve o priméru vétsim nez 20 mm a ufiznéte je pomoci
zahradnickych nlzek.

Lichobéznikovy fez odpovida pfirozenému rlstu strom( a je optimalni pro Zivé ploty.

Napred fezejte boky od zemé az po vrch. Sefiznéte horni ¢ast ve tvaru, ktery pozadujete - rovné
horizontalné, stfechovité nebo do zaobleného tvaru.

Bezpec€nostni list ma bocné zaoblené a odstupfiované fezaci zuby za ucelem snizeni nebezpedi
zranéni. Dodate€na sklenéna ochrana zamezuje nepfijemnému zpétnému razu, kdyz se listy dotknou
stén, plotl atd.

Jestlize byl list sevien nebo zablokovan jinymi pfedméty, motor ihned vypnéte, vytahnéte zastrc¢ku
a odstrante pfedmeét, ktery zpUsobil zablokovani lista.

Pozor! Kovové predméty, jako napf. ploty atd., mohou fezaci listy poSkodit.

VZdy se pfesvédcte, Ze se prodluZovaci kabel nachazi za vasimi zady, a zahajte fezani Zivého plotu
v bodé, ktery se nachazi u sitové zasuvky. Z tohoto divodu si pfed zahajenim naplanujte smér prace.

Udrzba a péce

Pfed kazdou kontrolou nebo udrzbou vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Kontrolujte vase zafizeni pravidelné pfed zahajenim prace.
Pfed uvedenim zafizeni do chodu musi byt poskozené Fezaci noze opraveny nebo vyménény
kvalifikovanym odbornikem.
Po kazdém stiihani oCistéte fezaci list pomoci mékkého kartaCe a Satku smoceného v mazacim oleji,
pak jej postfikejte slabou vrstvou tekutého ochranného oleje.
Udrzujte vzduchové Stérbiny v télese motoru gisté.
Negistéte zafizeni nikdy vodou a udrzujte je daleko od stfikajici vody. Cistéte téleso motoru pouze
Cistym hadrem a nepouzivejte zadné Cistici prostfedky nebo fedidla! Tyto mohou poskodit plastové
dily stroje. Na zavér peclivé odlistéte téleso motoru.
Skladujte zafizeni s dodanym krytem fezacich list(.
- Likvidace
- Tento projekt je vybaven oznacenim separovaného sbéru a tfidéni odpadu
z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE). To znamend, Ze pifi
recyklaci a demontazi tohoto zafizeni je nezbytné dodrZovat poZadavky
— Evropjskt’é Smérnice 2002/96/ES, aby se snizil nepfiznivy vliv na Zivotni
prostredi.
- Podrobné informace vdm poskytne vas mistni nebo regionalni spravni organ.



- Elektronika, ktera nebyla odevzdana a pfislusnym zplsobem roztfidéna, mlze ohroZovat Zivotni
prostfedi a zdravi lidi v ddsledku obsahu Skodlivych latek.



Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provadéna na naklady zakaznika.

Datum Datum pfisti
servisni servisni Razitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zaruc¢nich opravach
Datum prijeti OD;::\:; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.




Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, ze zbozi bude zpUsobilé k pouziti pro obvykly tcel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho prevzeti kupujicim.
Na zbozi zn. Cub Cadet je poskytovéna prodlouzend zaruka 5 let a na zboZzi zn. GTM Professional 4 roky ode dne prevzeti zbozi kupujicim. Zavazek prodavaji-
ciho z prodlouzené zéruky je dan pouze v pfipadé, ze kupujici predlozi zbozi kazdy rok k pravidelné servisni prohlidce u autorizovaného servisu. Naklady
spojené se servisni prohlidkou hradi kupujici. Na prodlouzenou zaruku, ktera je poskytovana nad ramec zakladni zaru¢ni lhty, se nevztahuje 30ti denni Ih(ita
pro vyfizeni reklamace. Na motory Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler plati zéru¢ni doba dle zéruénich podminek Briggs Stratton, Honda, Kawasaki
a Kohler. Béh zaru¢ni Ihiity pocind bézet dnem prevzeti zbozi vyzna¢eném na tomto zaruénim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a sou¢asti, podIéhajici pfi uzivani pfirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani dochazi ke zméné
nebo zéniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli prevodovek, klinové femeny, kladky, loZiska,
pojezdovd kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory,
uhliky elektromotord, akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova oblozeni
Zaruka se nevztahuje na opotiebeni zplisobené obvyklym uzivanim zbozi a déle na vady zplsobené jeho nespravnym a neodbornym uzivanim
a zachazenim.. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montéz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, idrzba) se povazuje pfipad, kdy
nebyl brén zfetel na navod k obsluze, obecné zavazné predpisy pro préci se zbozim a obecné znama a uznédvana pravidla pro zachazeni s obdobnymi
predméty pii respektovani zésad bézné péce a obvyklé opatrnosti a déle pouziti paliva, oleje a dalsich obdobnych substanci, které vyrobce ¢i prodavajici
nedoporucili.
Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec doporu¢ované tdrzby nebo provedeni takové opravy, piipady kdy
doslo k pouziti neptivodniho nahradniho dilu, nebo byla provedena zména na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a pii vadach zplsobenych nedostated-
nym zajisténim zbozi pfi prepravé a uskladnéni zbozi.

Zéruka se nevztahuje na vady zboZi, jednotlivych dilt nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udélosti - napfiklad vnéjsim vlivem mechanickym,
chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v dasledku vyssi moci, havérie a zavinéni treti
osoby.

Jednotliva prava, ktera muze kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust. § 2169 a nasl. zdk.¢. 89/2012.

Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:

O tom, zda se jednd o zéruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stiedisko, které ma s GARLAND distributor, s.r.o. uzavienou servisni smlouvu. Pfi
zZjisténi zavady je kupuijici povinen ihned zbozi uvést mimo provoz a vhodnym zplisobem zabezpeit proti dalsimu poskozeni. Bez odkladu kontaktovat
prodejce, u kterého stroj zakoupil, a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace.

Pfi uplatiovani prav ze zaruky kupujici predlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zarucni list (alespor znacku, model a seriové ¢islo stroje), nebo
tento zaru¢ni list opatfeny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupujici vzdy ovéfi, zda souhlasi oznaceni a ¢islo zbozi s udaji na zaru¢nim listé. U zbozi
zakoupeného v obchodnich fetézcich doporuc¢ujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaruéni list na oddéleni informaci pfislusného marketu.

Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se viemi souc¢astmi a piislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi, které ptipadné bude do opravy zasilano je
nezbytné vylit nespotiebovanou palivovou smés a olej, Fadné zbozi zabalit (nejlépe do plvodniho obalu) a zabezpetit pro prepravu. Skody zplsobené
nedostate¢nym zabalenim zasilky nelze uznat jako vady v rdmci zéru¢nich podminek.

Identifikace zbozi:

Vyrobek. .....oooiviiiiiiii Y/ <
Vyrobni €. .oovniiiiiii Modelové €. . .oiniiiiiiii

Den prodeje .... Razitko prodejce:

Zakaznik byl seznamen s ndvodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, Ze pokud je vyrobek pouzivan k jinému nez béznému
spotiebitelskému pouziti napt. k podnikani nebo komerénimu vyuziti, je nutnost piedlozit vyrobek k pravidelné servisni prohlidce (prvni na trech mésicich
a dalsi 1x za 6 mésict od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni dobyy. Servisni prohlidka je provadéna na naklady zakaznika.

Jméno a adresa zakaznika.

podpis zékaznika

Pro elektrické a elektronické néstroje oznacené timto
symbolem (na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z doméacnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek je tieba
odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné likvidace vyrobku pomUzete predejit
potencionalnim zapornym vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptsobem.
Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na vasem obecnim tfadu, od firmy zabyvajici se likvidaci domaciho odpadu
nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.



PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU

REH 5045
Elektricky plotostrih

Nl Riwallz

Vyrobca:
GARLAND distributor, s.r.0., Hradecka 1136, 50601 Jigin, Ceska republika

Pred pouzitim tohto naradia si, prosim, pozorne precitajte cely tento navod na
obsluhu!



Vysvetlenie symbolov

Vyradované elektrické vyrobky by sa nemali nikdy likvidovat do domového odpadu.
Odovzdajte ich, prosim, na recyklaciu, ak su k dispozicii prislusné zariadenia. Preverte toto
_—— u prislusného uradu alebo u vasho predajcu.

Symbol pre triedu Il Nastroje

@ Pred pracou s tymto zariadenim si precitajte pozorne tento navod na obsluhu.
( € V sulade s délezitymi aplikovatelnymi bezpe&nostnymi Standardmi eurépskych smernic.

é Odpoijte zastrcku okamzite od siete, ak je kabel poskodeny alebo doslo k jeho porezaniu.
Nevystavujte ho dazdu.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

E POZOR Preditajte si vSetky bezpeénostné pokyny a inStrukcie na obsluhu. Ich nereSpektovanie

mdze mat za nasledok uraz elektrickym pradom, poziar a/alebo tazké poranenia.

Uschovajte navod na neskorsSie otazky.

Oznacenie ,elektrické zariadenie® sa vztahuje na elektrické zariadenia pripojené prostrednictvom
elektrického vedenia alebo na zariadenia prevadzkované na batériu (bez kabla).

1) Bezpecnost’' na pracovisku

1. Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok alebo neosvetlené pracovné
priestory mézu mat za nésledok urazy.

2. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, v ktorom sa nachadzaju horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu prach alebo vypary
vznietit.

3. Udrzujte deti a iné osoby poéas pouzivania elektrického naradia v dostatoénej vzdialenosti.

V pripade odputania pozornosti mézete stratit’ kontrolu nad elektrickym naradim.

2) Elektricka bezpec€nost’

1. Elektrickd zastréka elektrického naradia musi byt vhodna do zasuvky. Zastréka sa nesmie
ziadnym spbésobom upravovat. Nepouzivajte spoloéne s uzemnenym elektrickym naradim
prispésobovacie adaptéry. Neupravené zastréky a vhodné zasuvky zniZuju riziko Urazu elektrickym
prudom.



Zamedzte telesny kontakt s uzemnenymi povrchmi, ako su rurky, kudrenie, sporaky a
chladnicky. Existuje zvySené riziko urazu elektrickym prudom, ak je vase telo uzemnené.

Chrante elektrické zariadenia pred dazd'om a vlhkost'ou. Preniknutie vody do elektrického naradia
zvySuje nebezpec€enstvo Urazu elektrickym pradom.

Nepouzivajte kabel na prenasanie elektrického naradia, na zavesenie alebo na vytahovanie
zastrcky zo zasuvky. Chrante kabel pred horuc¢avou, olejom, ostrymi hranami alebo pred
pohybujucimi sa ¢astami zariadenia. PoSkodené alebo zapletené kable zvySuju nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.

Ak pracujete s vasim elektrickym naradim vonku, pouzivajte iba predizovacie kable, ktoré su
vhodné pre vonkajsSie prostredie. Pouzitie predlZzovacieho kabla, ktoré je vhodné pre vonkajsie
prostredie, znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Ak nie je mozné sa vyhnut prevadzke elektrického naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
pruadovy chranié. Pouzitie pradového chrania zniZzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom.

3) Bezpecénost’ os6b

1.

Bud'te pozorni, davajte pozor na to, o robite, a pri praci s elektrickym naradim zachovavajte
rozum. Nepouzivajte elektrické zariadenie, ked’ ste unaveni a/alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického zariadenia méze mat za nasledok
vazne zranenia.

Pouzivajte osobni ochranni vybavu a vzdy noste ochranné okuliare. Pouzivanie osobnej
ochrannej vybavy, ako je ochranna maska proti prachu, protiSmykova bezpe&nostna obuv, ochranna
helma alebo ochrana sluchu, v zavislosti od druhu a pouzivania elektrického zariadenia znizuje
nebezpeclenstvo poranenia.

Zamedzte neamyselnému uvedeniu do prevadzky. Presvedéte sa, ze je elektrické zariadenie
vypnuté, nez ho pripojite k zdroju pradu a/alebo k akumulatoru, alebo ho zdvihate alebo
nesiete. Ak pri prenasani elektrického naradia drzite prst na spinaCi alebo elektrické zariadenie
pripajate k zdroju prudu zapnuté, méze to mat za nasledok uraz.

Pred zapnutim elektrického zariadenia odstrarite nastavovacie nastroje alebo skrutkovac.
Nastroj alebo klU¢, ktory sa nachadza v otacajucej sa Casti zariadenia, mdze spdsobit’ uraz.

Zamedzte abnormalnemu drzaniu tela. Zaistite bezpe€ny postoj a vzdy udrzujte stabilitu. Takto
mdzete elektrické naradie v neoCakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev alebo Sperky. Udrzujte vlasy, odev a rukavice mimo
dosahu pohybujucich sa dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
pohybujicimi sa Castami.

Ak je mozné namontovat’ zariadenie na odsavanie a zachytavanie prachu, presvedcte sa, ze
tieto zariadenia su pripojené a spravne sa pouzivaju. Pouzivanie odsavania prachu méze znizit
ohrozenie prachom.

4) Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

1.

Zariadenie nepret'azujte. Pouzivajte pri praci vzdy na to uréené elektrické naradie. S vhodnym
elektrickym naradim pracujete lepSie a bezpecénejsie v uvedenom vykonovom rozsahu.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktorého spinace su chybné. Elektrické naradie, ktoré uz nie je
mozné zapnut a vypnut, je nebezpecné a musi byt opravené.

Pred nastavovanim zariadenia, vymenou dielov prislusenstva alebo odkladanim elektrického
naradia vytiahnite zastréku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulator. Toto bezpe&nostné opatrenie
zamedzuje neimyselnému spusteniu elektrického naradia.

Skladujte nepouzivané elektrické naradie mimo dosahu deti. Nenechavajte, aby elektrické
naradie pouzivali osoby, ktoré nim nie si oboznamené alebo si tento navod nepredcitali.
Elektrické naradie je nebezpeclné, ak ho pouzivaju neskusené osoby.



5. Osetrujte elektrické naradie starostlivo. Kontrolujte, €i pohybujice sa ¢asti riadne funguju
a nedochadza k ich blokovaniu, &i nie su diely zlomené alebo poSkodené takym spdésobom, ze
obmedzuju funkciu elektrického naradia. Nechajte poskodené diely pred pouzitim elektrického
naradia opravit’. Vela Urazov je zapri€inenych zle udrziavanym elektrickym naradim.

6. Udrzujte rezacie nastroje ostré a cisté. Starostlivo udrziavané rezacie nastroje s ostrymi reznymi
hranami sa menej zvieraju a lahSie sa vedu.

7. Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, vkladané nastroje atd’. podla tychto pokynov.
Zohladnite pritom pracovné podmienky a vykonavanu ¢innost’. Pouzitie elektrického naradia na
iné nez stanovené aplikacie méze spbsobit nebezpecné situacie.

5) Servis

1. Nechavajte vase elektrické zariadenie opravovat’ iba kvalifikovanymi pracovnikmi a iba pri

pouziti originadlnych nahradnych dielov. Tym sa zaisti, Ze zostane zachovana bezpecfnost
elektrického naradia.

Bezpecnostné varovania pre noZnice na zivy plot

1. Udrzujte vSetky casti tela v dostatocnej vzdialenosti od rezacieho noza. Nepokusajte sa za chodu noza
odstranovat’ rezany material alebo rezany material pridrziavat’. Odstranujte zovrety rezany material iba pri
vypnutom zariadeni. Okamih nepozornosti pri pouZivani noznic na zivy plot méze mat za nasledok vazne
zranenie.

2. Prenasajte noznice na zivy plot za rukovit pri zastavenom nozi. Pri transporte alebo ukladani noznic na
zivy plot vzdy navleéte ochranny kryt. Opatrna manipulacia so zariadenim zniZuje nebezpecéenstvo poranenia
nozom.

Udrzujte kabel mimo oblasti rezania. Pocas prace méze byt kabel skryty v krovi a méze sa omylom prerezat.
Drzte elektrické naradie za izolované rukovati, pretoze rezaci n6z sa méze dostat’ do kontaktu s vilastnym
sietovym kablom. Kontakt rezacieho noza s vedenim pod napatim méze uviest kovové diely zariadenia pod
napatie a spdsobit uraz elektrickym pradom.

Noste ochranu sluchu.

Odporu¢ame pouzivat prudovy chrani¢ s vybavovacim prudom 30 mA alebo menej.

Pri rezani dbajte na to, aby nedoSlo ku kontaktu napr. s drétenym plotom alebo podperami rastlin. Toto méze
spOsobit poSkodenie nozove;j listy.

8. Drzte zariadenie vzdy pevne oboma rukami, jednou rukou za zadnu a druhou rukou za prednu rukovat. Palce a

prsty musia rukovati pevne obopinat.

A.Zvyékové rizika

Aj ked' toto elektrické naradie obsluhujete predpisovo, zostavaju vzdy uréité zvyskové rizika.
V suvislosti s konstrukciou a vyhotovenim tohto elektrického naradia sa moézu vyskytnut
nasledujice nebezpeéenstva:

1. Poskodenie pluc, ak sa nebudu pouzivat vhodné ochranné masky proti prachu.

2. PoSkodenie sluchu, ak sa nepouziva uc¢inna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia v dosledku vibracii rik a pazi, ak sa zariadenie pouziva dIhSi ¢as alebo sa riadne
nevedie a neudrziava.



Varovanie! Toto elektrické naradie vytvara poCas prevadzky elektromagnetické pole. Toto pole mbze za
ur€itych okolnosti negativne ovplyvriovat' aktivne alebo pasivne medicinske implantaty. Aby sa znizZilo
nebezpecenstvo vaznych alebo smrtefnych poraneni, odpori¢ame osobam s medicinskymi implantatmi
pred obsluhou zariadenia toto konzultovat' so svojim lekdrom a vyrobcom medicinskych implantatov.

Technické udaje

Model Menovité Prikon | Vol'nobezné | Dizka rezu Rezna kapacita
napatie/frekvencia otacky
REH 5045 | 230-240V, 50 Hz 500 W | 1700 min™ 450 mm 16 mm

Informacie tykajuce sa hluku a vibracii:

REH 5045
Hladina akustického tlaku Lya 88,1 dB(A)
Neistota Kya 3,24 dB
Hladina akustického vykonu Lyya 97,7 dB(A)
Neistota Kya 3,24 dB
Hladina akustického vykonu s vahovym filtrom A Lya 101 dB(A)
Vibracie ay, — Hlavna rukovat: 2,96 m/s®
- Pomocna rukovat: 2,67 mis?
Neistota K 1,5 m/s®

Hodnoty hluku a vibracii sa meraju podla EN 60745-1 a EN 60745-2-15.

@ Pri praci s tymto elektrickym naradim pouzivajte ochranu sluchu!

Uvedené emisné hodnoty vibracii sa merali skiSobnou metédou podfa normy a je mozné ich pouZit na
porovnanie elektrického naradia s inym naradim. Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouZit aj na
uvodné posudenie preruSenia prace.

Varovanie:

Emisna hodnota vibracii sa méze po€as skuto€ného pouzivania elektrického naradia od uvedenej hodnoty
liSit v zavislosti od druhu a spdsobu jeho pouZivania. Je potrebné stanovit bezpe&nostné opatrenia na
ochranu obsluhy, ktoré spocivaju na posudeni preruSenia prace poc¢as skutoénych podmienok pouZzivania
(pritom je potrebné zohladnit vSetky Casti pracovného cyklu, napriklad ¢asy, v ktorych je elektrické naradie
vypnuté, a ¢asy, v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zatazenia).



Popis Casti

Kryt noza
List
Ochrana ruk

A w e

Predna rukovat so spina¢om na
zapnutie/vypnutie

5. Zadna rukovat so spinaom na
zapnutie/vypnutie

Odfah¢&enie tahu kabla

Sietovy kabel a zastrcka
Upevriovacia skrutka

Oblast’ pouzitia

NozZnice na Zivy plot sU ur€ené na rezanie a prirezavanie Zivych plotov, krovia a okrasnych krikov.
Akékolvek iné pouzitie, ktoré nie je v tomto navode vyslovne povolené, mdze mat za nasledok poskodenie
zariadenia a predstavovat vazne nebezpelenstvo pre pouzivatela.

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky

Pripojenie

Noznice na zivy plot m6zu byt pripojené iba na jednofazovy striedavy prad. Presvedéte sa, ze sietové
napatie suhlasi s udajmi na typovom Stitku. Pripojte sietovu zastréku k spojke vhodného predlZovacieho
kabla. Vytvorte slucku, pretiahnite ju otvorom v rukovati a zaveste ju na odlah&enie tahu kabla (6).

Montaz ochrany ruk
Dodanu ochranu ruk upevnite riadne na oboch stranach telesa pomocou dvoch skrutiek.



Uvedenie zariadenia do prevadzky

Varovanie! Pouzivajte zariadenie len na ucely, ktoré su popisané v kapitole ,,oblast’ pouzitia“.

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie: Stlaéte spina¢ na zapnutie/vypnutie (5) zadnej rukovati a spina€ (4) prednej rukovati oboma
rukami sucasne.

Vypnutie: Uvolnite jeden z oboch spinacov (5) alebo (4).

Brzda listu zaisti zastavenie listov do 0,5 sekundy. Malé iskry v oblasti vetracich Strbin su normalne a nie
su Skodlivé pre vas ani pre zariadenie.

Rezanie zivych plotov

Pred zalatim prac vyhladajte vetvy s priemerom vacsim nez 20 mm a odrezte ich pomocou
zahradnickych noznic.

Lichobeznikovy rez zodpoveda prirodzenému rastu stromov a je optimalny pre zivé ploty.

Najprv rezte boky od zeme az po vrch. Odrezte hornu ¢ast v tvare, ktory pozZadujete — rovno
horizontalne, strechovito alebo do zaobleného tvaru.

Bezpec€nostny list ma boCne zaoblené a odstuprfiované rezacie zuby s ciefom znizenia
nebezpeclenstva zranenia. Dodato¢na sklenena ochrana zamedzuje neprijemnému spatnému razu,
ked sa listy dotknu stien, plotov atd'.

Ak bol list zovrety alebo zablokovany inymi predmetmi, motor ihned vypnite, vytiahnite zastr¢ku
a odstrante predmet, ktory spdsobil zablokovanie listov.

Pozor! Kovové predmety, ako napr. ploty atd., mézu rezacie liSty poskodit.

VZdy sa presvedite, Ze sa predlZzovaci kdbel nachddza za vaSim chrbtom, a zacnite rezanie Zivého
plota v bode, ktory sa nachadza pri sietovej zasuvke. Z tohto dévodu si pred za€atim naplanujte smer
prace.

UdrZba a starostlivost’

Pred kazdou kontrolou alebo udrzbou vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky.
Kontrolujte vase zariadenie pravidelne pred za¢atim prace.
Pred uvedenim zariadenia do chodu musi posSkodené rezacie noZe opravit alebo vymenit
kvalifikovany odbornik.
Po kazdom strihani ocistite rezaci list pomocou makkej kefy a Satky namocéenej v mazacom oleji,
potom ho postriekajte slabou vrstvou tekutého ochranného oleja.
UdrZujte vzduchové Strbiny v telese motora Cisté.
Negistite zariadenie nikdy vodou a udrzujte ho dialeko od striekajtcej vody. Cistite teleso motora iba
Cistou handrou a nepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky alebo riedidla! M6Zu poskodit plastové diely
stroja. Na zaver starostlivo o istite teleso motora.
Skladujte zariadenie s dodanym krytom rezacich listov.
- Likvidacia
- Tento projekt je vybaveny oznacenim separovaného zberu a triedenia
odpadov z elektrického a elektronického zariadenia (WEEE). To znamena,
Ze pri recyklacii a demontazi tohto zariadenia je nevyhnutné dodrziavat
O poZiadavlv(.y Eu'répskej s.mernice 2002/96/ES, aby sa znizil nepriaznivy
vplyv na Zivotné prostredie.



Podrobné informacie vam poskytne vas miestny alebo regionalny spravny organ.

Elektronika, ktora nebola odovzdana a prislusnym spésobom roztriedena, méze ohrozovat
Zivotné prostredie a zdravie fudi v désledku obsahu Skodlivych latok.



Zaznamy o servisnych prehliadkach

Servisna prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku, na naklady zakaznika.

Datum servisnej prehliadky

Datum nasledujucej servisnej
prehliadky

Peciatka servisu

Vykonané prace

Zaznamy o zaruénych opravach

Datum prijatia

Datum opravy

Peciatka servisu

Popis poruchy a vykonanej
prace

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk najdete na www.garland.cz.

TrfMasEar




Zarucny list
Obsah a podmienky zaruky

Na vyrobky dodavané na trh firmou Garland distributor, s. r. 0., je poskytovana zaruka v dizke 24 mesiacov v stlade s ustanovenim § 619-627 obg&ianskeho zakonnika.
Naroky z poskytovanej zaruky, spdsob ich uplatnenia a rie$enie stanovi podrobne reklamaény poriadok. Na vyrobky zn. GTM Professional je poskytovana predizena zaruka 4 roky.

Platnost prediZzenej zaruky je podmienena kazdoroénou servisnou prehliadkou v autorizovanom servise, ktorl si zakaznik hradi sam. Na prediZend zaruku, ktora je
poskytovana nad ramec zakonnej zaruénej lehoty sa nevztahuje 30-driova lehota na vybavenie reklaméacie. Zaru¢na lehota zacina plynut dfiom predaja vyzna¢enom v tomto
zaruénom liste.

Zaruéné podmienky sa vztahuju iba na chyby konstrukéné, ¢i chyby materialu. O tom, ¢i ide o takuto chybu, je opravnené rozhodnut iba servisné stredisko, ktoré ma s
Garland distributor, s. r. 0., uzatvorenu servisni zmluvu. Zo zaruky su vybraté vsetky diely a sucasti podliehajliice pri pouzivani prirodzenému opotrebeniu alebo pri ktorych v
dosledku pouzivania dochadza k zmene alebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tym sa rozumeju vSetky pohybujluce sa Casti stroja, ako napr. noze, sukolesie prevodoviek,
klinové remene, kladky, loZiska, pojazdové kolesd, Startovacie mechanizmy, spustacie spojky kosenia, ovladacie lanka, rotory, strunové hlavy, ich stcasti, retaze motorovych
pil a vSetky dalSie pohybujuce sa diely... Do tejto skupiny patria tieZ pretaZzené elektromotory, uhliky elektromotor., akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtre, brzdové
obloZenia... atd.

Zaruka sa dalej nevztahuje na opotrebenie sposobené zvycajnym pouzivanim vyrobku a dalej na chyby spésobené jeho nespravnym a neodbornym pouzZivanim a
zaobchadzanim. KratSiu Zivotnost' vyrobku nie je mozné povazovat za chybu. Za nespravne pouZivanie a zaobchadzanie (hlavne montaz, uvedenie do prevadzky, vlastné
pouzitie, uskladnenie, udrzbu) sa povazuje pripad, ked nebol brany zretel na nédvod na obsluhu, véeobecne zavazné predpisy pre pracu s vyrobkom a vSeobecne zname a
uzndavané pravidla pre zaobchadzanie s obdobnymi predmetmi a tieZ pripad, ked' vyrobok nebol predloZeny na pravidelnu servisnu prehliadku. Obdobne je hodnoteny aj pripad
pokusu o neodbornu opravu nad rdmec odporucanej udrzby alebo vykonania takejto opravy.

Zo zaruky su dalej vyiaté pripady, ked sa pouzil nepévodny nahradny diel, alebo ak bola vykonana zmena na vyrobku bez suhlasu predavajuceho a pri chybach
sposobenych neodbornym skladovanim tovaru. Zaruka sa nevztahuje na chyby vyrobku, jednotlivych dielov alebo sucasti, ktoré boli spésobené vonkajsim pésobenim —
napriklad vonkaj$im vplyvom mechanickym, chemickym, elektrickym alebo inym, chyby vzniknuté poSkodenim pri preprave a doprave vyrobku, chyby vzniknuté v désledku
vy$8ej moci, havarie a zavinenia tretej osoby.

Ak nebude pri oprave najdena chyba spadajica do zaruky, hradi naklady spojené s vykonom servisného technika vlastnik zariadenia.

Pri zisteni poruchy je zakaznik povinny ihned’ stroj odstavit’ a kontaktovat’ predajcu, u ktorého stroj kupil a dohovorit' sa s nim na d'alSom postupe vybavenia
reklamacie.

Pri uplatiiovani narokov predlozte predajny doklad, ktory by mal obsahovat’ tidaje ako zarucny list (aspon znacku, model a sériové Cislo stroja) alebo tento
zarucny list opatreny datumom predaja a peciatkou predajcu. Overte si, ¢i suhlasi oznacenie a Cislo vyrobku s Gdajmi na zaru¢nom liste. Pri tovare kipenom v obchodnych
retazcoch odporic¢ame nechat’ si vyplnit a potvrdit zaruény list na oddeleni informécii prislusného marketu.

Vyrobok odovzdavajte do opravy iba kompletny so vSetkymi sicastami a prisluSenstvom a riadne vycisteny. Z vyrobku, ktory pripadne budete do opravy zasielat, vylejte
nespotrebovanu palivovii zmes a olej, riadne ho zabalte (najlepsie do pévodného obalu). Skody spdsobené nedostatoénym zabalenim zasielky nie je mozné uznat ako chyby
v ramci zaruénych podmienok!!!

Na prevadzku vyrobkov pouzivajte iba odporicané palivo, oleje, prislusenstva a originalne nahradné diely.

Na motory Briggs Stratton, Honda a Kohler plati zaru¢na lehota podla zaruénych podmienok Briggs Stratton, Honda a Kohler.

VYPODOK ... L5/ SRS
VYrobNé €. ..veevieiiieee e MOdEIOVE €. ..o

Defipredaja......c.coovcviiiiiiiiiicee

Peciatka predajcu

Zéakaznik bol oboznameny s navodom, pouzivanim a obsluhou stroja a bol upozorneny na skutoénost, Ze ak sa vyrobok pouziva na iny ako bezny spotrebitelsky ucel, napr. na
podnikanie alebo komeréné vyuZzitie, je nutné predloZit vyrobok na pravidelnu servisnt prehliadku (prvi po troch mesiacoch a daliu 1x za 6 mesiacov od datumu predaja) po¢as
trvania zarucnej lehoty. Servisna prehliadka sa vykonava na naklady zékaznika.

MENO0 @ AAreS@ ZAKAZNIKA ...t e

podpis zakaznika

Pre elektrické a elektronické nastroje oznacené tymto symbolom
(na vyrobku, obale ¢i v dokumentacii) plati:

S vyrobkom nie je mozné zaobchadzat ako s odpadom z domacnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmieSany komunalny odpad. Vyrobok je
potrebné odloZit' v prisluSnom mieste spatného odberu na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim riadnej likvidacie vyrobku pomézete predist
potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit' v pripade likvidacie tohto vyrobku nevhodnym spésobom.

Podrobnejsie informacie o miestach spatného odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vaSom obecnom urade, od firmy zaoberajlcej sa likvidaciou domového odpadu alebo v
predajni, kde ste vyrobok kupili.

Tlac: 4prostor.cz 11/12



Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung

REH 5045

Elektrische Heckenscheren

Hersteller:
GARLAND distributor, s.r.0., Hradecka 1136, 50601 Jigin, Ceska republika

Bevor Sie dieses Tool, lesen Sie bitte diese Betriebsanleitung!



Symbolerklirungen

hi¢

o
C€
A

Elektrische Abfallprodukte sollen nicht mit dem Haushaltsmdill entsorgt werden. Bitte bringen
Sie diese zur Wiederverwertung, wenn Einrichtungen dazu vorhanden sind. Priifen Sie dies mit
dem zustandigen Amt oder lhrem Handler.

Symbol fiir Klasse Il Werkzeuge

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie mit dem Gerat
arbeiten

In Ubereinstimmung mit wichtigen anwendbaren Sicherheitsstandards von européischen
Richtlinien.

Trennen Sie den Stecker sofort vom Netz, wenn das Kabel beschadigt oder geschnitten
worden ist.

Nicht dem Regen aussetzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

EACHTUNG Lesen Sie alle Sicherheits- und Bedienungshinweise. Nichtbeachtung kann zu

elektrischem Schlag, Feuer und/ oder schweren Verletzungen fuhren.

Bewahren Sie die Anleitung fiir spatere Fragen auf.

Die Bezeichnung ,elektrisches Gerat* bezieht sich auf das mit der Stromleitung verbundene oder das mit

Batterie betriebene (kabellose) elektrische Gerat.

1) Arbeitsplatzsicherheit

1.

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete

Arbeitsbereiche konnen zu Unfallen fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich

brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stiaube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.

Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

1. Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.



Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflaichen wie von Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihlschrinken. Es besteht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper
geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Geriteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines fur den
AuRenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

1.

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit
mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fuhren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger
am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieen,
kann dies zu Unfallen fhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der sich in einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden kénnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

1.

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten I3sst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen.
Diese Vorsichtsmalinahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.



4. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Elektrowerkzeug nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

5. Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschiadigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfille haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

6. Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

7. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefahrlichen Situationen fihren.

5) Service

1. Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitswarnungen fiir Heckenschere

1. Halten Sie alle Korperteile vom Schneidmesser fern. Versuchen Sie nicht, bei laufendem Messer
Schnittgut zu entfernen oder zu schneidendes Material festzuhalten. Entfernen Sie eingeklemmtes
Schnittgut nur bei ausgeschaltetem Gerat. Ein Moment der Unachtsamkeit bei Benutzung der Heckenschere
kann zu schweren Verletzungen flihren.

2. Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei stillstehendem Messer. Bei Transport oder Aufbewahrung der
Heckenschere stets die Schutzabdeckung aufziehen. Sorgfaltiger Umgang mit dem Gerat verringert die
Verletzungsgefahr durch das Messer.

3. Halten Sie das Kabel vom Schneidbereich fern. Wahrend des Arbeitsvorgangs kann das Kabel im Geblisch
verdeckt sein und versehentlich durchtrennt werden.

4. Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflichen, da das Schneidmesser in Beriihrung mit
dem eigenen Netzkabel kommen kann. Der Kontakt des Schneidmessers mit einer spannungsfihrenden
Leitung kann metallene Gerateteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

5. Tragen Sie Gehdrschutz.

Es wird empfohlen, eine Fehlerstromvorrichtung mit einem Auslésestrom von 30 oder weniger mA zu benutzen.

7. Achten Sie beim Schneiden darauf, keine Gegenstande wie z. B. Drahtzdune oder Pflanzenstiitzen zu berihren.
Dies kann zu Schaden am Messerbalken fuhren.

8. Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen gut fest, mit einer Hand am hinteren und mit der anderen Hand

am vorderen Handgriff. Daumen und Finger missen die Handgriffe fest umschlieRen.

A.Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer Restrisiken
bestehen. Folgende Gefahren kdénnen im Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfiihrung
dieses Elektrowerkzeugs auftreten:

1. Lungenschaden falls keine geeignete Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden falls kein geeigneter Gehoérschutz getragen wird.



3. Gesundheitsschaden die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren, falls das Gerat Uber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ordnungsgemaf gefiihrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umstanden aktive oder passive medizinische Implantate beeintrachtigen. Um
die Gefahr von ernsthaften oder tddlichen Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen Implantat zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.

Technische Daten

Modell Nennspannung | Aufnahme | Leerlauf- | Schnittidange | Schnitt-
Nennfrequenz - leistung drehzahl (mm) kapazitat
(mm)
REH 5045 230-240V, 50HZ | 500W 1700min™ 450 16

Larm-und Vibrationsinformationen:

REH 5045

Schalldruckpegel  Lpa 88.1 dB(A)
Unsicherheit Koa 3.24 dB
Schallleistungspegel Lwa 97.7 dB(A)
Unsicherheit Kwa 3.24 dB
Gerauschbelastung gemaf den Vorschriften
A-bewerteter Schallleistungspegel 101 dB(A)
I—WA
Vibration aj, - Haupthandgriff : m/s? 2.96 m/s?

- Hilfshandgriff: m/s? 2.67 mi/s?
Unsicherheit K 1.5 m/s?

Schall- und Vibrationswerte gemessen gemafy EN 60745-1 und EN 60745-2-15.

@ Tragen Sie bei der Arbeit mit diesem Elektrowerkzeug einen Gehoérschutz!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert kann sich wahrend der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von dem Angabewert unterscheiden, abhangig von der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird. Es besteht die Notwendigkeit, Sicherheitsmalnahmen zum Schutz des Bedieners
festzulegen, die auf einer Abschatzung der Aussetzung wahrend der tatsachlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen,



beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

Teilebeschreibung
- Fir CYHTO06 :

1

Schneidschutz

Blatt

Handschutz

Vorderhandgriff mit Ein-/Ausschalter
Hinterhandgriff mit Ein-/Ausschalter
Kabelzugentlastung

Netzkabel und Stecker
Befestigungsschraube

© N o o s DR

Anwendungsbereich

Die Heckenschere ist nur flr das Schneiden und Zurechtstutzen von Hecken, Blischen und Zierstrauchern
bestimmt. Jede andere Verwendung, die in dieser Anleitung nicht ausdriicklich zugelassen wird, kann zu
Schaden am Gerat fihren und eine ernsthafte Gefahr flr den Benutzer darstellen.

Vor der Inbetriebnahme der Maschine

Anschluss

Die Heckenschere kann nur an einphasigen AC-Strom angeschlossen werden. Vergewissern Sie sich, die
Netzspannung mit den Angaben des Typenschildes Ubereinstimmt. SchlieRen Sie den Netzstecker an die
Kupplung eines geeigneten Verlangerungskabels an. Formen Sie eine Schlaufe, driicken Sie diese durch
die Offnung im Hinterhandgriff und hangen Sie diese auf die Kabelzugentlastung (6).

Montierung des Handschutzes
Den mitgelieferten Handschutz an beiden Seiten des Gehauses mit zwei Schrauben sicher befestigen.



Inbetriebsetzen der Maschine

Warnung! Benutzen Sie die Maschine nur zu den Zwecken, wie in Abschnitt
‘Anwendungsbereich’ beschrieben worden ist.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (5) des Hinterhandgriffs und den Schalter (4) des
Vorderhandgriffs mit beiden Handen gleichzeitig.

Ausschalten: Lassen Sie einen der beiden Schalter (5) oder (4) los.

Die Blattbremse veranlasst die Blatter innerhalb von 0,5 Sekunden zu stoppen. Die kleinen Funken im
Bereich des Liftungsschlitzes sind normal und unschéadlich fiir Sie und die Maschine.

Hecken schneiden

- Bevor Sie mit lhrer Arbeit anfangen, wahlen Sie Zweige mit einem Durchmesser von mehr als 20 mm
und schneiden Sie diese mit einer Baumschere.

- Ein trapezformiger Schnitt entspricht natlrlichem Wachsen von Baumen und sind optimal fiir Hecken.

- Zuerst schneiden Sie die Seiten vom Boden bis nach oben. Schneiden Sie den oberen Teil in der Form,
die Sie wiinschen, in einer geraden horizontalen Form, dachférmig oder abgerundet.

- Das Sicherheitsblatt hat seitlich abgerundete und gestaffelte Schnittzéhne, um Verletzungsgefahr zu
reduzieren. Der zusatzliche Schlagschutz vermeidet unangenehmen Riickschlag, wenn die Blatter
Wande, Zaunen usw. berthren.

- Wenn das Blatt von anderen Gegenstanden verklemmt oder blockiert worden ist, schalten Sie den
Motor sofort aus, ziehen den Stecker heraus und entfernen den Gegenstand, der die Blatter
verklemmt hat.

- Achtung! Metallgegenstande wie z.B. Zdune usw. kénnen die Schneideblatter beschadigen.

- Vergewissern Sie sich immer, das Verlangerungskabel hinter lnrem Ricken zu halten, und am, zu der
Netzsteckdose nachsten Punkt, das Heckenschneiden anzufangen. Aus diesem Grund planen Sie vor
dem Beginn lhre Arbeitsrichtung.

Wartung und Pflegung

- Vor jeder Uberpriifung oder Wartungsarbeit ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

- Uberprifen Sie Inhre Maschine regelmaRig, bevor Sie damit arbeiten.

- Beschadigte Schneideblatter missen von einem qualifizierten Fachmann repariert oder ersetzt
werden, bevor die Maschine in Gang gesetzt wird.

- Nach jeder Schneidearbeit reinigen Sie das Schneideblatt mit einer weichen Birste und einem Tuch
mit flissigem Schmierdl und spritzen eine diinne Schicht von flissigem Schutzdl auf.

- Halten Sie die Luftungsschlitze am Motorgehduse sauber.

- Reinigen Sie das Gerat niemals mit Wasser und halten Sie es fern von Spritzwasser. Reinigen Sie das
Motorgehause nur mit einem feuchten Tuch und verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel!
Dies kann die Plastikteile der Maschine beschadigen. Am Schluss trocknen Sie das Motorgehause
sorgfaltig.

- -Lagern Sie die Maschine mit dem gelieferten Schneidschutz.



ES PROHLASENL O SHODE

podie zakona &. 2211997 Sb., § 13: ve znéni zakona &. 71/2000 Sb., zakona ¢&. 102/2001 Sb., zakona €.205/2002 Sb.,
zakona &, 226/2003 Sb., zdkona &. 277/2003 Sb., zakona ¢. 186/2008 Sb.zakona &. 229/2008 Sb. zikona &, 481/2008 Sb.,
zékon &. 281/2009 Sb., zdkon &, 490/2009 Sb., zakon &. 155/2010 Sb. a zdken &. 34/2011 Sb. I

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | ELEKTRICKE NUZKY NA ZIVY PLOT

TYP: | REH 5561 RH, REH 5045

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | CYHT08A-610 , CYHT06B-450

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: GARLAND distributor, s.r.o.
ADRESA: Hradecké 1136, 50601 Ji¢in
1€: 60108461
DIC Cz: 60108461

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze niZe uved d kého spolecenstvi:

é zaFizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni pF étnych predpiséi Evrop

ES 2006/42/EC, 2009/127/EC, 2012/32/EU (NV €. 176/2008 Sb. ve znéni zmén NV ¢€.170/2011 Sb. a NV ¢.229/2012 Sb.)- technické
pozadavky na strojni zafizeni (dle prilohy II A)

ES 2006/95/EC (NV ¢. 17/2003 Sb.)- technické poZadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti

ES 2004/108/EC (NV ¢. 616/2006 Sb.)- technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility

ES 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES (NV ¢. 9/2002 Sb.), kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi hluku, ve
znéni NV ¢. 342/2003 Sb. a NV ¢. 198/2006 Sb.

a pfislusnym predpisdim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaiji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE, MECHANICKE PREVODY, ELEKTRICKY MOTOR A OVLADANI. ZARIZENI SLOUZI K UPRAVE ZIVYCH PLOTU.

Seznam pouzitych technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100;Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zésady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;2011-07-01

ISO 11684;Bezpecnostni piktogramy;1995-01-15

CSN ISO 7000;Grafické znacky pro pouziti na zafizenich - Rejstfik a prehled;2005-02-01

CSN EN ISO 13857;Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi koncetinami;2008-10-01
CSN EN 1005-3+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzickd vykonnost Clovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni;2009-05-01

(;SN EN 1037+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neoCekavanému spusténi;2009-01-01

CSN EN 1070;Bezpecnost strojnich zafizeni - Terminologie;2000-05-01

CSN EN 953+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - VSeobecné poZzadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kryt(i;2009-
09-01

(::SN EN ISO 13850;Bezpecnost strojnich zafizeni - Nouzové zastaveni - Zasady pro konstrukci;2009-01-01

CSN EN 894-3+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovact a ovladact - Cést 3: Ovlddace;2009- 06-01

€SN EN 55014-1 ed. 3;Elektromagnetickd kompatibilita - PoZadavky na spottebice pro domacnost, elektrické natadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise;2007-07-
01

CSN EN 55014-2;Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na spotfebi¢e pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pistroje - Cast 2: Odolnost - Norma
skupiny vyrobk{;1998-10-01 ;

CSN EN 61000-3-2 ed. 3;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);2006-12-01

CSN EN 61000-3-3 ed. 2;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovéani zmén napétl', kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého
napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <=16 A, které neni predmétem podminéného pfipojeni;2009-07-01

CSN EN 60745-1 ed. 2;Rucni elektromechanické naradi - Bezpecnost - (;ast 1: VSeobecné pozadavky;2012-01-01

(;SN EN 60745-1 ed. 3;Runi elektromechanické nafadi - Bezpecnost - Cast 1: Vieobecné poZadavky;2010-01-01

CSN EN 60745-2-15;Rucni elektromechanické nafadi - Bezpecnost - Cast 2-15: ZvlaStni pozadavky na stfihace Zivych plot(;2010-01-01

CSN EN ISO 3767-1;Zemédélské a lesnické stroje a traktory, motorové Zaci a zahradni stroje - Znacky ovladacd a sdélovact - Cast 1: VSeobecné znacky;2001-09-
01

CSN EN ISO 3767-4;Zemédélské a lesnické stroje a traktory, motorové Zaci a zahradni stroje - Znacky ovladatt a sdélovact - Cast 4: Znacky pro lesnické
stroje;1997-12-01

CSN EN ISO 3744;Akustika - Uréovani hladin akustického vykonu a hladin akustické energie zdroj& hluku pomoci akustického tlaku - Technickd metoda pro
priblizné volné pole nad odrazivou rovinou;2011-05-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikacni Cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkuSebnou. Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kanceladF - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoZnosti osoby opravnéné vypracovat prohlaseni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | JiCin Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2012-11-26 jednatel
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EC-DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE DE LA CE

EU-KONFORMITATS ERKLARUNG

ENGLISH FRANCE DEUTSCH

== 11 .
Z 1IN
GARLAND DISTRIBUTOR, S.R.0O.

50601 JICIN, HRADECKA 1136
CZECH REPUBLIC

déclarons que le produit

declare, that the product

erklaren, dass das Produkt

REH 5561 RH, REH 5045
meets the pertinent EC Directives: satisfait aux exigences des directives de la CE: den einschldgigen EG-Richtlinien entspricht:
Machinery Directive- 2006/42 Directive de la machinerie - 2006/42 Maschinen der Richtlinie- 2006/42
Electrical Apparatus Low Voltage Directive- 2006/95 Directive Basse electn%géjgsla Tension D'appareil - Elektrische Betrlebsm|t2t§é)2/|ggerspannungsr|cht||n|e—
Electromagnetic compatibility- 2004/108 Compatibilité électromagnétique - 2004/108 Elektromag. Vertraglichkeit- 2004/108
Technical requirements for products in terms of noise Exigences techniques pour les produits en termes Technische Anforderungen an Produkte hinsichtlich der
emissions- 86/594 d'émissions sonores- 86/594 Gerauschemissionen- 86/594
CE marking- 93/68 i Marque de CE - 93/68 CE Kennzeichnung- 93/68
Conformity Assessment conducted by an authorized Evaluation de la conformité effectuée par un . - -
laboratory. Certificate number. laboratoire agréé. Numéro du certificat. RO LT T, e .
The facilities are not subject to type tests. Le dispositif n'est pas soumis a des essais de type. Apparatur es ist nicht Objekt Priifung Type.

European norms Normes européennes

Europaische Normen

EN ISO 12100; ISO 11684; ISO 7000; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070;
EN 953+A1; EN ISO 13850; EN 894-3+A1; EN 55014-1 ed. 3; EN 55014-2; EN 61000-3-2 ed. 3;
EN 61000-3-3 ed. 2; EN 60745-1 ed. 2; EN 60745-1 ed. 3; EN 60745-2-15; EN ISO 3767-1;
EN ISO 3767-4; EN ISO 3744;

Declaring that the machinery fulfils all the relevant

En déclarant que la machinerie exécute touteses les Die Maschine allen einschldgigen Bestimmungen
provisions of this Directive. provisions pertinentes de cette Directive. dieser Richtlinie entspricht.
Name and address of the person authorised to Nom et adresse de la personne autorisée a compiler Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt
compile the technical file. le fichier technique.

ist, d\ile technlischen Unterlagen zusammenzustellen.
AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO, Proskovo nam. 21, CESKA REPUBLIKA

number of technical documentation: numéro de la documentation technique:

Nummer technische Dokumentation:
BCW 99 - 1714
The identity and signature of the person empowered L'idel_\tité et la signature c!e la personne autorisée a 2_ II‘(GI,; ::uenngzu:: ::::::’ dde:: ;::s‘::fl:tl_‘;ltl::_dsﬁf‘:
to draw up the d_eclaratlo_n on behalf of th_e dessiner vers_le haut la det’:laratlon pour I_e ’compte Bevollmachtigten bevollmichtigt ist, sowie
manufacturer or his authorised representative. du fabricant ou représentant autorisé. Unterschrift dieser Person.
2012-11-26
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